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Niniejsza publikacja stanowi swoisty przeglad wspdtczesnego stanu badan nad
problematyka stosunkow polsko-francuskich i dziejow Francji w XX wieku. Warto
zwrécic szczegolng uwage na trzy zalozenia przyjete podczas przygotowywania ni-
niejszego zbioru szkicow jako catosci.

Po pierwsze, wérdd trzynastu tekstow znajduja si¢ artykuty autorstwa zarowno
badaczy polskich (jedenascie artykulow), jak i francuskich (dwa teksty). Jesli spoj-
rze¢ na publikacjg¢ przez pryzmat jgzykow, w ktorych zostaty napisane poszczegdlne
szkice, zgromadzono w niej osiem tekstow w jezyku polskim oraz pig¢ w jezyku
francuskim. Publikacja jest wigc nie tylko przejawem aktywnej wspotpracy migdzy
badaczami z Polski i Francji, ale — mozna mie¢ takq nadziejg¢ — przyczyni si¢ rowniez
do poglebienia wymiany mysli i wzajemnej wigkszej znajomosci rezultatow badan
uczonych z obu krajow.

Po drugie, za istotny nalezy uzna¢ fakt zebrania w jednym tomie szkicéw uczo-
nych o znanym i cenionym dorobku naukowym oraz tekstow mtodych badaczy zaj-
mujacych si¢ problematyka francuska i stosunkami polsko-francuskimi. Do tej dru-
giej grupy zalicza si¢ nizej podpisany.

Po trzecie wreszcie, niniejsza publikacja ma charakter interdyscyplinarny. Wsrod
Autoréw, obok historykdw, znalezli sig takze politolodzy, romanisci 1 geografowie.
Z tym wiaze si¢ oczywiscie szersze spojrzenie na prezentowang problematyke oraz
skupienie w jednym tomie rozmaitych perspektyw badawczych.

Charakter poszczegdlnych szkicow jest dos¢ zroznicowany. Sa teksty zglebiaja-
ce wybrany aspekt w okreslonym, stosunkowo krotkim zakresie chronologicznym,
jak réwniez artykuly bardziej przekrojowe. Obok dominujacych ilosciowo szkicow
z zakresu historii politycznej i historii dyplomacji znalazty si¢ rowniez artykuty przy-
nalezne do historii spotecznej i traktujace o sprawach narodowosciowych, ale takze
teksty o wzajemnych kontaktach kulturalnych i naukowych. Wéréd zgromadzonych
artykutow znajduja si¢ zar6wno proby syntez pewnych zagadnien, jak i przyczynki
oraz relacje o charakterze miscellanea. Wydawnictwo prezentuje nowe ustalenia, ale
takze nowe interpretacje juz niegdy$ opisywanych wydarzen. Nalezy nadmienic, ze
zamieszczone teksty opieraja si¢ przede wszystkim na historiografii francuskiej i pol-
skiej, w poszczegolnych przypadkach odwolujac si¢ do publikacji z innych krajow.

Szkice zostaty utozone wedhug uktadu chronologiczno-problemowego. Pierw-
sze trzy teksty — autorstwa Tomasza Schramma, Malgorzaty Gmurczyk-Wronskiej
oraz Isabelle Davion — dotycza historii politycznej i historii dyplomacji w okresie
dwudziestolecia migdzywojennego. Do tej grupy mozna rowniez zaliczy¢ artykut
Frédérica Dessberga, z tym jednak zastrzezeniem, ze tekst jako cato$é¢ — przy ewident-
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nym skupieniu si¢ przede wszystkim na okresie mi¢gdzywojennym — ma charakter
przekrojowy, poniewaz autor sigga w analizie az do wydarzen z XXI wieku. Kolejne
dwa szkice — Przemystawa M. Zukowskiego oraz Michata K. Nowaka — prezentuja
stosunki polsko-francuskie, przede wszystkim w latach 20. XX wieku, z perspekty-
wy kontaktow kulturalnych i naukowych. Tekst Mateusza Gajdy odnosi si¢ juz do
okresu bezposrednio poprzedzajacego wybuch II wojny §wiatowej, zas szkic Pawta
Sekowskiego traktuje o okresie wojennym. Nastepne teksty — Jozefa Laptosa, Wi-
tolda Zahorskiego i Magdaleny Heruday-Kietczewskiej — podejmuja problematyke
spoteczno-polityczna po Il wojnie $wiatowej. Dwa ostatnie szkice dotycza zagad-
nienia kultury strategicznej Francji po zimnej wojnie (tekst Michata Cholewy) oraz
podziatéw administracyjnych Francji w ujeciu historyczno-geograficznym (tekst Sta-
womira Dorockiego i Pawla Brzegowego) 1 dotycza bezposrednio Francji, nie za$
stosunkow polsko-francuskich.

Ze wzgledu na specjalistyczny charakter niniejszego tomu, jak réwniez z przy-
czyn praktycznych (dwujgzyczny charakter publikacji, réznice w zapisach niekto-
rych nazwisk w jezykach polskim i francuskim), wyjatkowo ten zeszyt ,,Prac Histo-
rycznych” zaopatrzony jest w indeks wszystkich 0s6b wystepujacych w tomie.

Adresatami niniejszego zbioru szkicow sa przede wszystkim polscy i francuscy
badacze czytajacy w obu jezykach badz przynajmniej w jednym z nich. Wynika to
z celu, jaki przy$wiecatl przygotowaniu tego wydawnictwa, a jest nim przyczynienie
si¢ do blizszego poznania, a w dalszej kolejnosci — do wspotpracy badaczy z Polski
i Francji oraz badaczy polskich z réznych osrodkéw badawczych w Polsce, a zajmu-
jacych si¢ szeroko pojeta problematyka historii Francji i stosunkow polsko-francu-
skich w XX wieku. Oczywis$cie, wszyscy Czytelnicy zainteresowani tymi zagadnie-
niami rowniez znajda w niniejszej publikacji interesujace teksty.
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